HANDGUN SAFETY TRAINER DUMMY ROUND KIT - BROWNELLS

HANDGUN TRAINERS KIT

One Kit Handles Required "Safe-Handling" Demos

Gives handgun safety trainers of the most popular calibers for the most common
handguns; all in one box and ready to use. Saf-T-Trainer rounds are a bright,
orange color to prevent confusion; readily recognizable as dummy ammo. Kit
contains ten rounds of each caliber, all packed in one box.

Attributes

Name: BROWNELLS HANDGUN TRAINERS KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000072

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 050806105270

Item details

Made in USA
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Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit
Sicherheitshinweis Anleitung

Einfilihrung

Danke, dass du das Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Kit enthalt
DummyPatronen, die darauf ausgelegt sind, eine sichere Trainingserfahrung fir Benutzer von Handfeuerwaffen zu
bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu verstehen, die mit der Verwendung dieses Produkts verbunden
sind, um eine sichere und effektive Trainingsumgebung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wéaren sie geladen.

* Verwende DummyPatronen nur in einer kontrollierten Umgebung und unter der Aufsicht eines qualifizierten
Ausbilders.

® Stelle sicher, dass alle Teilnehmer der Trainingseinheit den Zweck und die Funktion der DummyPatronen
verstehen.

® Halte die DummyPatronen von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

* Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der DummyPatronen und der
Aufbewahrungsbox.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwende DummyPatronen nicht in echten Feuerwaffen wéhrend des LiveFeuerTrainings.

®* Verwende DummyPatronen niemals als Ersatz fur lebende Munition in irgendeiner Situation.

® Bewahre die DummyPatronen in ihrer vorgesehenen PolypropylenBox auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind,
um versehentliche Fehlanwendungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen, die im Training verwendet werden, ordnungsgemaf entladen und frei von
lebender Munition sind, bevor du DummyPatronen einfihrst.

® Mache dich mit den spezifischen Kalibern im Kit vertraut, um Verwirrung wéhrend des Trainings zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Trainingsumgebung befindest.
® Sammle alle notwendigen Trainingsmaterialien und Ausristungen.

2. Verwendung der DummyPatronen:

¢ Offne die PolypropylenBox und wéhle die entsprechenden KaliberDummyPatronen fiir deine
Trainingseinheit aus.

® Fihre die DummyPatronen so in die Feuerwaffe ein, wie du es mit lebender Munition tun wirdest, und
achte darauf, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

® Fihre die Trainingseinheiten unter der Aufsicht eines qualifizierten Ausbilders durch.

3. Nach dem Training:

* Entferne nach dem Training alle DummyPatronen aus der Feuerwaffe und lege sie zuriick in die
PolypropylenBox.

® Uberpriife die DummyPatronen auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du sie fiir
zuklnftige Anwendungen lagerst.

Entsorgungsanweisungen



® DummyPatronen bestehen aus orangefarbenem Kunststoff und sollten gemaR den lokalen Vorschriften fur

Kunststoffabfalle entsorgt werden.
®* Wenn die DummyPatronen beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, kontaktiere deine lokale

Abfallentsorgungsstelle fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Anfragen bezuglich Sicherheit oder produktspezifischen Fragen wende dich bitte an den EUbasierten
Kontaktpunkt, der dir zum Zeitpunkt des Kaufs zur Verfigung gestellt wurde. Es ist wichtig, Zugang zu diesen
Informationen zu haben, um Sicherheitsbedenken oder Produktriickrufe zu klaren.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trégst du zu einer sichereren Trainingsumgebung bei und
gewabhrleistest die effektive Nutzung des Handgun Safety Trainer Dummy Round Kits. Danke, dass du die Sicherheit
in deinen Trainingspraktiken priorisierst.



Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit from Brownells. This kit includes dummy
rounds designed to provide a safe training experience for handgun users. It is essential to understand the safety
guidelines associated with using this product to ensure a secure and effective training environment.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Use dummy rounds only in a controlled environment and under the supervision of a qualified instructor.
Ensure that all participants in the training session understand the purpose and function of the dummy rounds.
Keep the dummy rounds away from children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dummy rounds and the storage box.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use dummy rounds in actual firearms during livefire training.

Never use dummy rounds as a substitute for live ammunition in any situation.

Store the dummy rounds in their designated polypropylene box when not in use to prevent accidental misuse.
Ensure that all firearms used in training are properly cleared and free of live ammunition before introducing
dummy rounds.

® Familiarize yourself with the specific calibers included in the kit to avoid confusion during training.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a safe and controlled training environment.
® Gather all necessary training materials and equipment.

2. Using the Dummy Rounds:

® Open the polypropylene box and select the appropriate caliber dummy rounds for your training session.

® |nsert the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring the firearm is
pointed in a safe direction at all times.

® Conduct training exercises under the supervision of a qualified instructor.

3. PostTraining Procedures:

® After training, remove all dummy rounds from the firearm and store them back in the polypropylene box.
® |nspect the dummy rounds for any signs of damage or wear before storing them for future use.

Disposal Instructions

® Dummy rounds are made from orange plastic and should be disposed of in accordance with local regulations
for plastic waste.

® |f the dummy rounds are damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the EUbased contact point provided at
the time of purchase. It is essential to have access to this information for any safety concerns or product recalls.



By following these safety instructions, you will contribute to a safer training environment and ensure the effective use
of the Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit. Thank you for prioritizing safety in your training practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de Rondas
de Entrenamiento de Seqguridad para Pistolas

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Rondas de Entrenamiento de Seguridad para Pistolas de Brownells. Este kit incluye
rondas de entrenamiento disefladas para proporcionar una experiencia de entrenamiento segura para los usuarios
de pistolas. Es esencial comprender las pautas de seguridad asociadas con el uso de este producto para garantizar
un entorno de entrenamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Usa las rondas de entrenamiento solo en un entorno controlado y bajo la supervision de un instructor
calificado.

® Asegurate de que todos los participantes en la sesion de entrenamiento comprendan el propdsito y la funcién
de las rondas de entrenamiento.
Mantén las rondas de entrenamiento alejadas de nifios y usuarios no autorizados.

® Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en las rondas de entrenamiento y en la caja de
almacenamiento.

® [nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices rondas de entrenamiento en armas de fuego reales durante el entrenamiento en vivo.
Nunca uses rondas de entrenamiento como sustituto de municion real en ninguna situacion.

* Almacena las rondas de entrenamiento en su caja de polipropileno designada cuando no estén en uso para
evitar un uso indebido accidental.

® Asegurate de que todas las armas de fuego utilizadas en el entrenamiento estén debidamente vacias y libres
de municion real antes de introducir las rondas de entrenamiento.

® Familiarizate con los calibres especificos incluidos en el kit para evitar confusiones durante el entrenamiento.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de estar en un entorno de entrenamiento seguro y controlado.
® Relne todos los materiales y equipos de entrenamiento necesarios.

2. Uso de las Rondas de Entrenamiento:

® Abre la caja de polipropileno y selecciona los calibres de rondas de entrenamiento apropiados para tu
sesion de entrenamiento.

® |nserta las rondas de entrenamiento en el arma de fuego como lo harias con municion real,
asegurandote de que el arma esté apuntada en una direccion segura en todo momento.

® Realiza ejercicios de entrenamiento bajo la supervision de un instructor calificado.

3. Procedimientos Posteriores al Entrenamiento:

® Después del entrenamiento, retira todas las rondas de entrenamiento del arma de fuego y guardalas
de nuevo en la caja de polipropileno.

® |nspecciona las rondas de entrenamiento en busca de signos de dafio o desgaste antes de
almacenarlas para su uso futuro.

Instrucciones de Eliminaciéon



® | asrondas de entrenamiento estan hechas de plastico naranja y deben ser desechadas de acuerdo con las

regulaciones locales para residuos plasticos.
® Silas rondas de entrenamiento estan dafiadas o ya no son utilizables, contacta a tu instalacién de gestién de

residuos local para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preguntas sobre el producto, consulta el punto de contacto
basado en la UE proporcionado en el momento de la compra. Es esencial tener acceso a esta informacién para
cualquier inquietud de seguridad o retiros de productos.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuiras a un entorno de entrenamiento mas seguro y aseguraras el
uso efectivo del Kit de Rondas de Entrenamiento de Seguridad para Pistolas. Gracias por priorizar la seguridad en
tus practicas de entrenamiento.



Guide de sécurité pour le kit de cartouches factices
de formation a la sécurité des armes de poing

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de cartouches factices de formation a la sécurité des armes de poing de Brownells. Ce kit
comprend des cartouches factices congues pour offrir une expérience de formation sécurisée aux utilisateurs
d'armes de poing. Il est essentiel de comprendre les directives de sécurité associées a I'utilisation de ce produit afin
d'assurer un environnement de formation sécurisé et efficace.

Directives de sécurité générales

® Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement contrdlé et sous la supervision d'un
instructeur qualifié.

® Assurezvous que tous les participants a la session de formation comprennent le but et la fonction des
cartouches factices.
Gardez les cartouches factices a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage aux cartouches factices et a la boite de rangement.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser les cartouches factices dans des armes a feu lors d'entrainements en direct.
Ne jamais utiliser les cartouches factices comme substitut aux munitions réelles dans aucune situation.
Rangez les cartouches factices dans leur boite en polypropyléne désignée lorsqu'elles ne sont pas utilisées
pour éviter toute mauvaise utilisation accidentelle.

® Assurezvous que toutes les armes a feu utilisées lors de la formation sont correctement dégagées et
exemptes de munitions réelles avant d'introduire des cartouches factices.

® Familiarisezvous avec les calibres spécifiques inclus dans le kit pour éviter toute confusion lors de la
formation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'étre dans un environnement de formation s(r et controlé.
® Rassemblez tous les matériels et équipements de formation nécessaires.

2. Utilisation des cartouches factices :

® Quvrez la boite en polypropyléne et sélectionnez les cartouches factices de calibre approprié pour
votre session de formation.

® |nsérez les cartouches factices dans I'arme a feu comme vous le feriez avec des munitions réelles, en
veillant & ce que l'arme soit pointée dans une direction sdre & tout moment.

® Effectuez des exercices de formation sous la supervision d'un instructeur qualifié.

3. Procédures postformation :

® Apres la formation, retirez toutes les cartouches factices de I'arme a feu et rangezles a nouveau dans
la boite en polypropyléne.

® |nspectez les cartouches factices pour tout signe de dommage ou d'usure avant de les ranger pour une
utilisation future.

Instructions de disposition



® | es cartouches factices sont fabriquées en plastique orange et doivent étre éliminées conformément aux
réglementations locales sur les déchets plastiques.

® Sijles cartouches factices sont endommagées ou ne sont plus utilisables, contactez votre installation de
gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les questions relatives au produit, veuillez vous référer au point de
contact basé dans I'UE fourni au moment de I'achat. Il est essentiel d'avoir acces a ces informations pour toute
préoccupation de sécurité ou rappel de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a un environnement de formation plus sdr et garantirez
I'utilisation efficace du kit de cartouches factices de formation a la sécurité des armes de poing. Merci de privilégier la
sécurité dans vos pratiques de formation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Proiettili
Fittizi per Pistole

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Proiettili Fittizi per Pistole della Brownells. Questo kit include proiettili fittizi progettati
per fornire un'esperienza di addestramento sicura per gli utenti di pistole. E fondamentale comprendere le linee
guida di sicurezza associate all'uso di questo prodotto per garantire un ambiente di addestramento sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.
Utilizza i proiettili fittizi solo in un ambiente controllato e sotto la supervisione di un istruttore qualificato.
® Assicurati che tutti i partecipanti alla sessione di addestramento comprendano lo scopo e la funzione dei
proiettili fittizi.
® Tieni i proiettili fittizi lontano da bambini e utenti non autorizzati.
® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni ai proiettili fittizi e alla scatola di stoccaggio.
® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare i proiettili fittizi in armi da fuoco reali durante I'addestramento con munizioni vive.
Non utilizzare mai i proiettili fittizi come sostituto delle munizioni vive in alcuna situazione.

® Conserva i proiettili fittizi nella loro scatola di polipropilene designata quando non sono in Uso per prevenire un
uso improprio accidentale.

® Assicurati che tutte le armi da fuoco utilizzate nell'addestramento siano correttamente scariche e prive di
munizioni vive prima di introdurre i proiettili fittizi.

® Familiarizzati con i calibri specifici inclusi nel kit per evitare confusione durante I'addestramento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di essere in un ambiente di addestramento sicuro e controllato.
® Raccogli tutto il materiale e I'equipaggiamento necessari per I'addestramento.

2. Uso dei Proiettili Fittizi:

® Apri la scatola di polipropilene e seleziona i proiettili fittizi del calibro appropriato per la tua sessione di
addestramento.

® |nserisci i proiettili fittizi nell'arma da fuoco come faresti con munizioni vive, assicurandoti che I'arma sia
sempre puntata in una direzione sicura.

® Esegui esercizi di addestramento sotto la supervisione di un istruttore qualificato.

3. Procedure PostAddestramento:

® Dopo l'addestramento, rimuovi tutti i proiettili fittizi dall'arma da fuoco e riponili nuovamente nella
scatola di polipropilene.
® [speziona i proiettili fittizi per eventuali segni di danni o usura prima di riporli per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | proiettili fittizi sono realizzati in plastica arancione e devono essere smaltiti in conformita con le normative
locali per i rifiuti plastici.

® Se i proiettili fittizi sono danneggiati 0 non piu utilizzabili, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o a questioni relative al prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto con sede nelllUE fornito al momento dell'acquisto. E essenziale avere accesso a queste
informazioni per eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza o richiami di prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a un ambiente di addestramento piu sicuro e garantirai un uso
efficace del Kit di Proiettili Fittizi per Pistole. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
addestramento.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Treningowego z
Fatszywymi Nabojami do Pistoletéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Treningowego z Falszywymi Nabojami do Pistoletéw od firmy Brownells. Zestaw ten
zawiera naboje treningowe zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego doswiadczenia szkoleniowego dla
uzytkownikow broni recznej. Wazne jest, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa zwigzane z uzywaniem tego
produktu, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne srodowisko treningowe.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byly zatadowane.

® Uzywaj fatszywych nabojow tylko w kontrolowanym $rodowisku i pod nadzorem wykwalifikowanego
instruktora.

Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sesji treningowej rozumiejg cel i funkcje fatszywych nabojow.
Trzymaj falszywe naboje z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia fatszywych nabojéw oraz opakowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj fatszywych nabojow w rzeczywistych broniach podczas treningu strzeleckiego.

* Nigdy nie uzywaj falszywych nabojéw jako substytutu amunicji zywej w zadnej sytuaciji.

® Przechowuj falszywe naboje w ich przeznaczonym pudetku z polipropylenu, gdy nie sg uzywane, aby
zapobiec przypadkowemu uzyciu.

® Upewnij sie, ze wszystkie bronie uzywane w treningu sg odpowiednio opréznione i wolne od amunicji zywej
przed wprowadzeniem fatszywych nabojow.

® Zapoznaj sie z konkretnymi kalibrami zawartymi w zestawie, aby unikng¢ pomytek podczas treningu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku treningowym.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy i sprzet treningowy.

2. Uzywanie Fatszywych Nabojoéw:

® Otworz pudetko z polipropylenu i wybierz odpowiednie kalibry fatszywych nabojow na sesje treningowa.

* W14z falszywe naboje do broni tak, jakby to byly naboje zywe, upewniajgc sie, ze broh jest zawsze
skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Przeprowadzaj ¢wiczenia treningowe pod nadzorem wykwalifikowanego instruktora.

3. Procedury Po Treningu:

® Po zakonczeniu treningu usun wszystkie fatlszywe naboje z broni i przechowu;j je z powrotem w pudetku

z polipropylenu.
* Sprawdz falszywe naboje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed ich
przechowywaniem na przysztos¢.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Falszywe naboje wykonane sg z pomararnczowego plastiku i powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw plastikowych.

® Jesli falszywe naboje sa uszkodzone lub juz nieuzyteczne, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujagcym
sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem, nalezy
odwotac sie do punktu kontaktowego z siedzibg w UE, ktéry zostat podany w momencie zakupu. Wazne jest, aby

miec¢ dostep do tych informacji w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub wycofania
produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczynisz sie do stworzenia bezpiecznego srodowiska
treningowego i zapewnienia skutecznego uzytkowania Zestawu Treningowego z Falszywymi Nabojami do
Pistoletéw. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach treningowych.



Kasiaseturvallisuuskouluttaja Dummy Round Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Kasiaseturvallisuuskouluttaja Dummy Round Kitin. Tama paketti sisaltaa
dummypatruunoita, jotka on suunniteltu tarjoamaan turvallinen koulutuskokemus kasiasteen kayttdjille. On tarkeda
ymmartaa taman tuotteen kayttoon liittyvat turvallisuusohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
koulutusympariston.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele kaikkia aseita ikdan kuin ne olisivat ladattuja.
Kayta dummypatruunoita vain hallitussa ymparistossa ja patevan ohjaajan valvonnassa.
® Varmista, ettd kaikki koulutustilaisuuteen osallistujat ymmartavat dummypatruunoiden tarkoituksen ja
toiminnan.
Pida dummypatruunat poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
® Tarkista séanndllisesti, onko dummypatruunoissa tai sailytyslaatikoissa merkkeja kulumisesta tai vaurioista.
® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala kayta dummypatruunoita oikeissa aseissa livefirekoulutuksessa.

* Ala koskaan kayta dummypatruunoita elavan ammuksen korvikkeena missaan tilanteessa.
Sailytd dummypatruunat niiden omassa polypropeenista valmistetussa laatikossa, kun niité ei kayteta,
estddksesi vahingossa tapahtuvan vaarinkayton.

® Varmista, ettd kaikki koulutuksessa kaytettavat aseet on asianmukaisesti tyhjennetty ja niissa ei ole elavaa
ammusta ennen dummypatruunoiden kayttéonottoa.

® Tutustu tarkasti paketin siséltamiin kaliipereihin sekaannusten valttAmiseksi koulutuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd olet turvallisessa ja hallitussa koulutusymparistossa.
® Kerad kaikki tarvittavat koulutusmateriaalit ja valineet.

2. Dummypatruunoiden kayttaminen:

® Avaa polypropeenista valmistettu laatikko ja valitse koulutustilaisuuteesi sopivat kaliiperin
dummypatruunat.

® Aseta dummypatruunat aseeseen kuten elavia ammuksia, varmistaen, etta ase on aina suunnattu
turvalliseen suuntaan.

® Suorita koulutusharjoituksia pétevan ohjaajan valvonnassa.

3. Koulutuksen jéilkeiset menettelyt:

® Koulutuksen jalkeen poista kaikki dummypatruunat aseesta ja tallenna ne takaisin polypropeeniseen
laatikkoon.

® Tarkista dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen niiden sailyttdmista tulevaa kaytt6a
varten.

Havittamisohjeet

®* Dummypatruunat on valmistettu oranssista muovista ja ne tulee havittda paikallisten muovijatteiden
havittamista koskevien saantdjen mukaan.

® Jos dummypatruunat ovat vaurioituneet tai eivat enéé ole kaytettavissa, ota yhteys paikalliseen jatteiden
kasittelylaitokseen oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa ostamisen yhteydessé annettuun
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. On tarkead, ettd sinulla on paasy tédhén tietoon kaikissa turvallisuuteen liittyvissa
asioissa tai tuotteen takaisinvetotilanteissa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita edistét turvallisempaa koulutusympéaristda ja varmistat
Kasiaseturvallisuuskouluttaja Dummy Round Kitin tehokkaan kayt6n. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
koulutuskaytanndissasi.



Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit fran Brownells. Detta kit innehaller dummykulor som
ar utformade for att ge en séker traningsupplevelse for handeldvapenanvandare. Det &r viktigt att forsta
sékerhetsriktlinjerna som ar kopplade till anvandningen av denna produkt for att sékerstalla en trygg och effektiv
traningsmiljo.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de &r laddade.

Anvand dummykulor endast i en kontrollerad miljé och under dvervakning av en kvalificerad instruktor.
Se till att alla deltagare i traningssessionen forstar syftet och funktionen med dummykulorna.

Hall dummykulorna borta fran barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa dummykulorna och forvaringsladan.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte dummykulor i faktiska skjutvapen under livefire traning.

® Anvand aldrig dummykulor som en erséttning for verkliga ammunition i ndgon situation.

® Forvara dummykulorna i sin avsedda polypropylenlada nar de inte anvands for att férhindra oavsiktlig
missbruk.

® Se till att alla skjutvapen som anvands i traningen ar korrekt rengjorda och fria fran verklig ammunition innan
dummykulor introduceras.

* Bekanta dig med de specifika kalibrar som ingar i kitet for att undvika forvirring under traningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du &r i en séker och kontrollerad traningsmiljo.
® Samla alla nédvandiga traningsmaterial och utrustning.

2. Anvanda dummykulorna:
* Oppna polypropylenladan och vélj lampliga kaliber dummykulor fér din tréaningssession.
® Satt in dummykulorna i skjutvapnet som du skulle géra med verklig ammunition, och se till att vapnet

alltid &r riktat pa ett sakert satt.
® Genomfor traning under 6vervakning av en kvalificerad instruktor.

3. Efter traning:
® [Efter traning, ta bort alla dummykulor fran skjutvapnet och forvara dem tillbaka i polypropylenladan.

® |Inspektera dummykulorna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan de forvaras for framtida
anvandning.

Kassationsinstruktioner

® Dummykulorna ar gjorda av orange plast och bor kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.
®* Om dummykulorna &r skadade eller inte langre anvandbara, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning
for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella frdgor angaende séakerhet eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som tillhandahalls vid koptillfallet. Det &r viktigt att ha tillgang till denna information for eventuella
sakerhetsproblem eller produktaterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sakrare traningsmiljo och sakerstaller effektiv
anvandning av Handgun Safety Trainer Dummy Round Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
traningsmetoder.



Navod k bezpecénosti pro sadu tréninkovych naboijt
HANDGUN SAFETY TRAINER DUMMY ROUND KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu tréninkovych naboji HANDGUN SAFETY TRAINER DUMMY ROUND KIT od
spolecnosti Brownells. Tato sada obsahuje cvicné naboje navrzené tak, aby poskytly bezpecné tréninkové
zkusenosti pro uzivatele pistoli. Je nezbytné porozumét bezpecénostnim pokynlim spojenym s pouzivanim tohoto
produktu, aby se zajistilo bezpecné a efektivni tréninkové prostredi.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.

Pouzivejte cviéné naboje pouze v kontrolovaném prostfedi a pod dohledem kvalifikovaného instruktora.
Zajistéte, aby vsichni G¢astnici tréninkové seance rozuméli Gcelu a funkci cviénych naboja.

DrzZte cvi¢né naboje mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte, zda neexistuji znamky opotfebeni nebo poskozeni cviénych nabojll a tlozného boxu.
Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

®* Nepouzivejte cvicné naboje v skutecnych zbranich béhem Zivého vycviku.

* Nikdy nepouzivejte cvicné naboje jako ndhradu za Zivou munici v Zadné situaci.

® Ulozte cvicné naboje do jejich uréeného polypropylenového boxu, kdyz se nepouzivaji, aby se predeslo
ndhodnému zneu?Ziti.

® Zaijistéte, aby vSechny zbrané pouzivané v tréninku byly fadné vycistény a bez zivé munice pred zavedenim
cviénych nabojd.

® Seznamte se se specifickymi kalibry obsazenymi v sadé, abyste se vyhnuli zaméné béhem tréninku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, Ze se nachazite v bezpecném a kontrolovaném tréninkovém prostredi.
® Shromazdéte vSechny potfebné tréninkové materialy a vybaveni.

2. Poutziti cviénych naboja:

® Oteviete polypropylenovy box a vyberte vhodné cviéné naboje pro vasi tréninkovou seanci.

® Vlozte cvicné naboje do zbrang, jak byste to udélali s zivou munici, a ujistéte se, Ze je zbran neustale
namifena bezpe€nym smérem.

® Provadéjte tréninkova cviceni pod dohledem kvalifikovaného instruktora.

3. Po tréninkové procedury:

® Po tréninku vyjméte vSechny cvi¢né naboje ze zbrané a uloZte je zpét do polypropylenového boxu.
® Zkontrolujte cvicné naboje na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred jejich ulozenim pro
budouci pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® Cvicné naboje jsou vyrobeny z oranzového plastu a mély by byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy pro
plastovy odpad.

® Pokud jsou cviéné naboje poSkozené nebo jiZz nepouzitelné, kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo otazek souvisejicich s produktem se prosim obratte na kontaktni
misto se sidlem v EU, které vam bylo poskytnuto pfi koupi. Je nezbytné mit pfistup k témto informacim pro jakékoli
obavy o bezpecnost nebo stazeni produktu.

vyuziti sady tréninkovych naboji HANDGUN SAFETY TRAINER DUMMY ROUND KIT. Dékujeme, Ze kladete dlraz
na bezpecnost ve svych tréninkovych praktikach.



